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	Carta Circular	16 de diciembre de 1997


	7/LCCE/14


�
A las Administraciones de los Estados Miembros de la UIT y a los Miembros del Sector�de Radiocomunicaciones que participan en los trabajos de los Grupos de Trabajo 7B, 7C y 7D de la Comisión de Estudio 7 de Radiocomunicaciones


�
Asunto:	Reuniones de los Grupos de Trabajo 7B, 7C y 7D�


Introducción


Las reuniones de los Grupos de Trabajo 7B, 7C y 7D están previstas en el programa de reuniones de las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones por la Reunión de los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio que tuvo lugar en noviembre de 1997.


Fecha y lugar de las reuniones


Los Grupos de trabajo 7B, 7C y 7D se reunirán del 23 de febrero al 7 de marzo de 1998, del siguiente modo:


	Grupo de Trabajo 7B		23 - 27 de febrero de 1998


	Grupo de Trabajo 7C		23 - 27 de febrero de 1998


	Grupo de Trabajo 7D		26 de febrero - 7 de marzo de 1998


Las reuniones tendrán lugar en la Sede de la UIT, Ginebra (Suiza). En el mismo edificio estarán los servicios relacionados directamente con las actividades de las reuniones, tales como la inscripción de delegados, la distribución de documentos, etc. La inscripción comenzará a las 08:30 horas del día de apertura de las reuniones. Una reunión mixta de los Grupos 7B y 7C se iniciará a las 09:30 horas del 23 de febrero de 1998. Las reuniones de los Grupos de Trabajo 7B y 7C comenzarán a las 14:00 horas y la del  Grupo de Trabajo 7D se iniciará a las 09:30 horas el 26 de febrero de 1998. 


Programa de las reuniones


De acuerdo con la Resolución UIT-R 1, los Grupos de trabajo estudiarán las Cuestiones UIT�R asignadas y prepararán proyectos de Recomendación UIT-R, informes sobre el estado de los trabajos y otros textos para consideración por la Comisión de Estudio 7. Un informe del Presidente de la Comisión de Estudio 7 figura en el Anexo 2.


Los anteproyectos de ordenes del día figuran en el Anexo 1.


�
Contribuciones


Se solicitan contribuciones relacionadas con la labor de los Grupos de Trabajo 7B, 7C y 7D. Las contribuciones se procesarán conforme a lo dispuesto en la Resolución UIT-R 1.


Una copia de cada contribución deberá  enviarse al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones para su procesamiento, y asimismo al los Presidentes de los Grupos de Trabajo correspondientes y al Presidente y Vicepresidentes de la Comisión de Estudio 7. Las direcciones pertinentes figuran en el Anexo 3 a la presente circular. Se insta a los participantes a que presenten sus contribuciones en disquetes magnéticos junto con los ejemplares impresos, o por correo electrónico a:


	renata.zecha@itu.int


Los documentos que se reciban hasta ocho semanas antes de la reunión se enviarán en su idioma original, en la medida de lo posible, antes de la celebración de la misma. Las contribuciones tardías recibidas hasta siete días antes de la reunión se pondrán a disposición de los participantes al iniciarse la misma. La Secretaría no puede garantizar que los documentos recibidos después de este plazo límite de siete días estén disponibles para la apertura de la reunión. En la Resolución UIT�R 1-2 se estipula que las contribuciones que no puedan distribuirse a los participantes al comienzo de la reunión no serán examinadas.


Participación


Para tomar las disposiciones necesarias, se solicita comunicar la participación prevista a más tardar un mes antes de la apertura de la reunión, mediante el formulario anexo (Anexo 4) (puede fotocopiarse si es necesario). Para las reservaciones de hotel véase la Circular Administrativa CA/41 de 23 de enero de 1997.

















	Robert W. Jones


	Director, Oficina de Radiocomunicaciones








Anexos: 4





Distribución





-	Administraciones de los Estados Miembros de la UIT y Miembros del Sector de Radiocomunicaciones que participan en los trabajos de los Grupos de Trabajo 7B, 7C y 7D de la Comisión de Estudio 7 de Radiocomunicaciones


-	Presidente y Vicepresidentes de la Comisión de Estudio 7 de Radiocomunicaciones


-	Secretario General de la UIT, Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones, Director de la Oficina de Desarrollo de Telecomunicaciones





�
ANEXO 1





Anteproyecto de orden del día para las reuniones de


los Grupos de Trabajo 7B, 7C y 7D





(Ginebra, 23 de febrero al 7 de marzo de 1998)











1.	Introducción por el Presidente


2.	Aprobación del orden del día


3.	Informe del Presidente


4.	Organización del trabajo para la reunión


5.	Presentación de las contribuciones


	Establecimiento de Grupos de Redacción y asignación de los documentos


7.	Examen de los textos nuevos y existentes y preparación de los documentos resultantes


8.	Sede de las próximas reuniones


9.	Otros asuntos











�
ANEXO 2


Informe del Presidente de la Comisión de Estudio 7


1	Resultados de la Asamblea de Radiocomunicaciones de 1997 (AR-97)


La AR�97 aprobó sin modificaciones los proyectos de Recomendaciones nuevas y revisadas sometidos por la Comisión de Estudio 7. También aprobó el programa de trabajo de las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones para 1998-1999, incluidas las Cuestiones asignadas a la Comisión de Estudio 7 [Doc. RA97/PLEN/68]. Por otra parte, la Asamblea aprobó modificaciones de las Resoluciones UIT-R 1, UIT�R 2 y UIT�R 38 que afectan a los métodos de trabajo de las Comisiones de Estudio y a la preparación de las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones [Documentos RA97/PLEN/76 y 69]. Por último, la AR�97 nombró Presidente de la Comisión de Estudio 7 al Sr. Robert M. Taylor (Estados Unidos de América) y Vicepresidente al Sr. Vincent Meens (Francia), y reeligió a los Sres. John Whiteoak (Australia) y Gerrit de Jong (Países Bajos) como Vicepresidentes.


2	Resultados de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 1997 (CMR�97)


Las decisiones tomadas por la CMR�97 sobre la base de los resultados de los estudios de la Comisión de Estudio 7 y de los expertos de otras Comisiones de Estudio que participan en los estudios de la compartición son las siguientes:


a)	Atribuciones a los sensores espaciales activos en las siguientes bandas de frecuencias:


	1 215 - 1 300 MHz, 3 100 - 3 300 MHz, 5 250 - 5 460 MHz, 8 550 - 8 560 MHz, 9 500 � 9 800 MHz, 13,25 - 13,75 GHz, 17,2 - 17,3 GHz, 35,5 - 36,0 GHz y 94,0 � 94,1 GHz;


b)	Reatribución de bandas de frecuencias a los servicios fijo, móvil, entre satélites, de exploración de la Tierra por satélite (pasiva) y de investigación espacial (pasiva) en la gama de frecuencias 50,2 - 71 GHz;


c)	Atribución a los servicios de exploración de la Tierra por satélite y de meteorología por satélite de la banda 401 - 403 MHz;


d)	Atribución al servicio de investigación espacial (espacio-espacio) de la banda 410 � 420 MHz;


e)	Atribución al servicio de meteorología por satélite (espacio-Tierra) (sistemas no�OSG únicamente) de la banda 7 750 - 7 850 MHz;


f)	Atribución (mundial) al servicio de exploración de la Tierra por satélite (espacio-Tierra) de la banda 8 025 - 8 400 MHz;


g)	Atribución al servicio de exploración de la Tierra por satélite (espacio-Tierra) de la banda 25,5 - 27,0 GHz;


h)	Supresión de las Resoluciones 211, 643, 710 y 711.


Estas decisiones aconsejan reexaminar ciertas Cuestiones a principios del periodo. Las Cuestiones que se sugiere reconsiderar y las medidas que convendría tomar son las siguientes:


	Cuestión UIT-R 154/7	   Supresión;


	Cuestión UIT-R 212/7	   Supresión;


	Cuestión UIT-R 213/7	   Supresión;


	Cuestión UIT-R 216/7	   Supresión;


	Cuestión UIT-R 217/7	   Supresión;


	Cuestión UIT-R 218/7	   Modificación;


	Cuestión UIT-R 220/7   Supresión.


La CMR�97 aprobó la Resolución 721 (CMR-97) (GTPLEN 1�3) relativa al orden del día de la CMR�99. La amplitud de este orden del día resulta preocupante para cierto número de administraciones. La CMR�97 reconoció también que, si no se atribuyen recursos adicionales, tanto para la propia CMR�99 como para los estudios que deben efectuarse antes de esa Conferencia, la Oficina de Radiocomunicaciones podría no estar en condiciones de prestar su apoyo con respecto a todos los puntos del orden del día. Es así que en el punto 8 del orden del día figuran varios asuntos que la CMR�99 podría considerar o no, según lo que decida el Consejo de 1998 de la UIT acerca de la atribución de recursos adicionales.


Como puede verse en la Resolución 721 (CMR-97), la Comisión de Estudio 7 tiene que ocuparse de varios asuntos que la CMR�99 deberá tratar.


3	Programa de trabajo de la Comisión de Estudio 7 para 1998-1999


Tras un estudio cuidadoso de la necesidad de economizar recursos presupuestarios y de responder a los puntos de orden del día de la CMR de una manera concreta y dinámica, se ha decidido reasignar de la siguiente manera las Cuestiones y las correspondientes Resoluciones de la CMR:


Grupo de Trabajo 7A


Servicios de frecuencias patrón y señales horarias�
Grupo de Trabajo 7B


Sistemas de radiocomunicación espacial y radioastronomía�
Grupo de Trabajo 7C


Sistemas de exploración de la Tierra por satélite y de meteorología�
Grupo de Trabajo 7D


Preparación de la CMR�99�
�
Cuestión UIT-R 101/7�Cuestión UIT-R 102/7�
Cuestión UIT-R 117/7�Cuestión UIT-R 118/7�
Cuestión UIT-R 139/7�Cuestión UIT-R 141/7�
Cuestión UIT-R 129/7�Cuestión UIT-R 144/7y�Res. COM5-25�
�
Cuestión UIT-R 103/7�Cuestión UIT-R 104/7�
Cuestión UIT-R 127/7�Cuestión UIT-R 143/7�
Cuestión UIT-R 142/7�Cuestión UIT-R 213/7*�
Cuestión UIT-R 202/7�Cuestión UIT-R 204/7 y�Res. 213�
�
Cuestión UIT-R 110/7�Cuestión UIT-R 111/7�
Cuestión UIT-R 145/7�Cuestión UIT-R 146/7�
Cuestión UIT-R 214/7�Cuestión UIT-R 216/7*�
Cuestión UIT-R 211/7�Cuestión UIT-R 215/7 y�Res. 121 y COM5-23�
�
Cuestión UIT-R 112/7�
Cuestión UIT-R 147/7�
Cuestión UIT-R 217/7*�
Cuestión UIT-R 218/7 y�Res. COM5-13�
�
Cuestión UIT-R 152/7�
Cuestión UIT-R 148/7�
Cuestión UIT-R 220/7*�
Cuestión UIT-R 219/7�
�
Cuestión UIT-R 201/7�
Cuestión UIT-R 149/7�
�
Cuestión UIT-R 226/7 y�Res. COM5-1�
�
Cuestión UIT-R 206/7�
Cuestión UIT-R 150/7�
�
Cuestión UIT-R 228/7 y�Res. COM5-1�
�
Cuestión UIT-R 207/7�Cuestión UIT-R 223/7�Cuestión UIT-R 224/7�
Cuestión UIT-R 154/7*�Cuestión UIT-R 203/7�Cuestión UIT-R 205/7�Cuestión UIT-R 212/7*�Cuestión UIT-R 221/7�Cuestión UIT-R 225/7�Cuestión UIT-R 227/7�
�
Recomendación 66�Res. COM5-11�Res. COM5-12�Res. COM5-16�Res. COM5-28�Res. COM5-7�Res. 212�Res. 214�Res. COM5-31�Res. COM5-24�Res. COM5-18�Res. COM5-8�Res. COM5-2�Punto 1.15 del orden del día�
�
*	indica que cabe considerar la supresión de esta Cuestión.


Como puede verse en lo que precede, todos los estudios relacionados con la preparación de la CMR�99 estarán a cargo del Grupo de Trabajo 7D. Los estudios en curso acerca de la radioastronomía y la astronomía por radar se realizarán en un Grupo de Redacción del Grupo de Trabajo 7B. Los estudios en los que participan expertos de más de un Grupo de Trabajo de la Comisión de Estudio 7 se llevarán a cabo en el Grupo de Trabajo 7D.


4	Colaboración entre las Comisiones de Estudio


Gran parte del trabajo de preparación de la CMR�99, y los estudios relativos a la compartición con servicios distintos de los servicios científicos, exigirán una coordinación con otras Comisiones de Estudio o sus grupos constitutivos.


En consulta con el Presidente de la Comisión de Estudio 9 se ha decidido ampliar el mandato del actual Grupo por Correspondencia 7B/9D. Su trabajo incluirá, no sólo el asunto urgente de la compartición entre los sistemas de los servicios espaciales y los sistemas fijos de alta densidad en la banda de frecuencias 25,25 - 27,5 GHz, sino también los estudios necesarios con respecto a los puntos del orden del día de la CMR�99 relacionados con la compartición entre los sistemas de los servicios científicos y los sistemas fijos. Este grupo es ahora un Grupo Mixto de Relatores 7D/9D.


Se ha mejorado el calendario de las reuniones del Grupo de Trabajo 7D en la primavera y el otoño de 1998 para que coincidan (superposición) en la mayor medida posible con las reuniones de los Grupos de Trabajo 4A y 9D. Varios temas de compartición que se estudian con esos otros Grupos de Trabajo podrían tratarse en sesiones conjuntas de los Grupos de Trabajo o, en el caso del 7D/9D, en el Grupo Mixto de Relatores. Las fechas y horas de esas sesiones conjuntas se decidirán más adelante, en consulta con los Presidentes de los correspondientes Grupos.


Para facilitar la coordinación con otros Grupos de Trabajo podría ser conveniente nombrar Relatores especializados (por ejemplo, ante el GT 8D para examinar la introducción de satélites de servicios móviles en la banda 405 - 406 MHz).


La Comisión de Estudio se beneficiará del nombramiento de Relatores Especiales ante las Comisiones de Estudio 4, 8 y 9 y ante el Grupo de Tareas Especiales 1/5.


5	Iniciativa en relación con el Sector de Desarrollo


Para muchas administraciones, especialmente de los países en desarrollo, el trabajo de la Comisión de Estudio 7 tiene desde hace mucho tiempo un carácter bastante misterioso. Para responder a las peticiones de la BDT se ha decidido comenzar a elaborar material de presentación sobre dicho trabajo. Este material se presentará en inglés, francés y español, en las oportunidades propicias para ello (por ejemplo, CMDT, Africa Telecom, etc.). El Presidente de la Comisión de Estudio 7 ha acordado participar en la Comisión de Estudio 2 del Sector de Desarrollo, y se ha elaborado una Cuestión sobre el tema del valor que reviste la Comisión de Estudio 7 para los países en desarrollo, que será examinada por la Comisión de Estudio 7 antes de su aprobación por correspondencia.


6	Grupo de dirección


Los Sres. Kimball (Estados Unidos) y St. Etienne (Francia), Presidente y Vicepresidente salientes, respectivamente, han sido invitados a seguir participando en el Grupo de Dirección de la Comisión de Estudio 7 para que ésta pueda aprovechar su experiencia y sabiduría en los próximos años. El Sr. St. Etienne ha declinado la invitación pero, afortunadamente, el Sr. Kimball ha aceptado continuar en el Grupo de Dirección. Éste está integrado ahora por el Presidente y los Vicepresidentes de la Comisión de Estudio, los Presidentes de sus Grupos de Trabajo, el Consejero del UIT�R y el Sr. Kimball.


�
7	Los dos próximos años


Cabe señalar que la fecha de la CMR�99 podría no decidirse hasta la Conferencia de Plenipotenciarios (noviembre de 1998). Como quiera que sea, nos espera un periodo de dos años �(o dos años y medio) muy cargado. Me será muy grato trabajar con todos ustedes y espero que sabré conducir la labor con tanto acierto y diplomacia como el Sr. Kimball. ¡Afortunadamente, él estará allí para corregir cualquier disparate que se me ocurra!








Robert M. Taylor�Presidente de la Comisión de Estudio 7





�
ANEXO 3





Lista de los Presidentes y de los Vicepresidentes


Presidente, Comisión de Estudio 7


Sr. R. M. TAYLOR	TEL:	+1 281 595 2247


T.T.&C., Inc.	FAX:	+1 281 595 2146


P.O.Box 629	E-mail:	robert.taylor@itu.int


ROSHARON, TX 77583


Estados Unidos de América


Vicepresidentes, Comisión de Estudio 7


Sr. G. DE JONG	TEL:	+31 15 2691 623


N.M.I. Van Swinden Labs. 	FAX:	+31 15 2612 971


P.O. Box 654 	E-mail:	gdejong@NMi.nl 


2600 AR DELFT


Países Bajos


Sr. V. MEENS	TEL:	+33 5 612 73808


CNES - DGA/T/RC/BF 	FAX:	+33 5 612 81574


18, avenue Edouard Belin 	E-mail:	vincent.meens@cnes.fr


314010 TOULOUSE Cedex 04


Francia


Sr. J.B. WHITEOAK	TEL:	+61 6 7904051�Paul Wild Observatory	FAX:	+61 6 7904090


CSIRO, Locked Bag 194	E-mail:	john.whiteoak@itu.int


NARRABRI, N.S.W. 2390 		jwhiteoak@rp.CSIRO.AU


Australia


Presidente, Grupo de Trabajo 7A


Sr. G. de JONG (véase información anterior)


Presidente, Grupo de Trabajo 7B


Será elegido más adelante


Presidente, Grupo de Trabajo 7C


Sr. L. RUIZ	TEL:	+33 1 447 67614


CNES	FAX:	+33 1 447 67579


DPI/RC	E-mail:	luis.ruiz@cnes.fr


2, place M. Quentin


75039 PARIS Cedex


Francia


Presidente, Grupo de Trabajo 7D


Sr. J. B. WHITEOAK (véase información anterior)


�
�
ANEXO 4


Formulaire de participation  –  Registration Form  –  Formulario de inscripción�
�
1.	 M. Mme Mlle 	 Mr. Mrs. Miss


	 Sr. Sra. Srta.�



____________________________________________________


(nom, family name, apellidos)�



________________________________________________


(prénom, first name, nombre)�
�
2.	 Pays/Country/País�
________________________________________________________________________�
�
3.	 Représentation/Representation/Representación�
�
Nom de l’Administration et/ou Organisation�
�
�
Name of the Administration and/or Organizations�
——————————————————————————————————————————�
�
Nombre de la Administración y/o Organización�
�
�
4.	 I wish to participate in - Je désire participer à - Deseo participar en�
�
GROUPS�
DATES�
CIRCULAR �
PARTICIPATION�
ROLES - FOR ADMINISTRATIONS ONLY�
SECTOR�
�
�
�
REFERENCES�
Yes�
No�
Chef/Head/Jefe�
Adjoint/Deputy/Adjunto�
Délégué/Delegate/Delegado�
MEMBERS�
�
WP 7B�
23-27/2/98�
7/LCCE/14�
�
�
�
�
�
�
�
WP 7C�
23-27/2/98�
7/LCCE/14�
�
�
�
�
�
�
�
WP 4-9S�
23/2-3/3/98�
*�
�
�
�
�
�
�
�
WP 4A�
25/2-6/3/98�
4/LCCE/41�
�
�
�
�
�
�
�
WP 7D�
26/2-7/3/98�
7/LCCE/14�
�
�
�
�
�
�
�
WP 9C�
2-4/3/98�
9/LCCE/22�
�
�
�
�
�
�
�
WP 9D�
2-10/3/98�
9/LCCE/22�
�
�
�
�
�
�
�
WP 9A�
3-11/3/98�
9/LCCE/22�
�
�
�
�
�
�
�
WP 9B�
3-11/3/98�
9/LCCE/22�
�
�
�
�
�
�
�
WP 4B�
5-11/3/98�
4/LCCE/41�
�
�
�
�
�
�
�
WP 4SNG�
9-11/3/98�
4/LCCE/41�
�
�
�
�
�
�
�
JTG 4-9-11�
9-13/3/98�
**�
�
�
�
�
�
�
�
WP 8A�
12-18/3/98�
8/LCCE/51�
�
�
�
�
�
�
�
WP 10B�
16-20/3/98�
10/LCCE/22�
�
�
�
�
�
�
�
WP 8B�
16-27/3/98�
8/LCCE/51�
�
�
�
�
�
�
�
WP 10C�
17-20/3/98�
10/LCCE/22�
�
�
�
�
�
�
�
WP 10-11R�
17-20/3/98�
***�
�
�
�
�
�
�
�
TG 1/6�
19-24/3/98�
1/LCCE/27�
�
�
�
�
�
�
�
WP 11C�
19-25/3/98�
11/LCCE/23�
�
�
�
�
�
�
�
TG 10/4�
23-26/3/98�
10/LCCE/22�
�
�
�
�
�
�
�
WP 10A�
23-27/3/98�
10/LCCE/22�
�
�
�
�
�
�
�
WP 11A�
23-27/3/98�
11/LCCE/23�
�
�
�
�
�
�
�
WP 11E�
23-27/3/98�
11/LCCE/23�
�
�
�
�
�
�
�
WP 11B�
24-27/3/98�
11/LCCE/23�
�
�
�
�
�
�
�
TG 11/5�
24-27/3/98�
11/LCCE/23�
�
�
�
�
�
�
�
SG 10�
30/3-3/4/98�
CACE/116�
�
�
�
�
�
�
�
SG 11�
30/3-3/4/98�
CACE/117�
�
�
�
�
�
�
�



5.	 Documents en / Documents in / Documentos en:�
�
Français�
�
English�
�
Español�
�



6.	 Adresse officielle


	 Official address


	 Dirección oficial�
________________________________________________________________________


________________________________________________________________________��
�
TEL:�
FAX:�
E-MAIL:�
�
7.	 Adresse privée pendant la réunion


	 Private address during the meeting


	 Dirección privada durante la reunión�
_____________________________________


_____________________________________�



TEL: ____________________�
�
8.	 Adresse de la famille (facultatif)


	 Home address of the family (optional)


	 Dirección familiar (facultativo)�
_____________________________________


_____________________________________�



TEL: ____________________�
�



Date / Date / Fecha:�
_____________________________________�
Signature / Signature / Firma:�
_____________________________________�
�
A retourner dûment rempli au Bureau des radiocommunications


To be returned duly completed to the Radiocommunication Bureau


Devuélvase a la Oficina de Radiocomunicaciones debidamente rellenado�
Place des Nations


CH-1211 Genève 20


Suisse�
�
Telephone: +41 22 730 5111


Telefax: +41 22 730 6600


Telex: 421000 UIT�
�
    * Esta reunión ha sido anunciada en las Cartas Circulares 4/LCCE/41 y 9/LCCE/22.�  ** Esta reunión ha sido anunciada en la Carta Circular 4/LCCE/42-9/LCCE/23-11/LCCE/24.� *** Esta reunión ha sido anunciada en las Cartas Circulares 10/LCCE/22 y 11/LCCE/23.


Réservé au Secrétariat du BR / For BR Secretariat use only / Para uso exclusivo de la Secretaría del BR�
�
Franchise


�embed MSDraw \* mergeformat ����
Section


�embed MSDraw \* mergeformat ����
Casier


�embed MSDraw \* mergeformat ����
�






�symbol 190 \f "Symbol" \s 11��





Place des Nations	Teléfono 	+41 22 730 51 11	Telex 421 000 uit ch	Internet:	itumail@itu.ch


CH-1211 Ginebra 20	Telefax	Gr3:	+41 22 733 72 56	Telegrama ITU GENEVE	X.400 	S=itumail; P=itu


Suiza		Gr4:	+41 22 730 65 00		A=400net; C=ch
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